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1. AFECCION A OTRAS REDES Y SERVICIOS 

Tras consulta a Inkolan durante la elaboración del presente documento, se ha detectado la presencia 

de varios servicios en el ámbito de las obras (se adjuntan planos), por lo que será IMPRESCINDIBLE 

PREVIO AL COMIENZO DE LAS OBRAS contactar con los responsables de todos los servicios 

(aunque no aparezcan en la consulta adjunta) para garantizar la ejecución de las obras sin 

afección a otros servicios. 

 

En el caso de detectar la existencia de las redes de alta en el ámbito de la obra, ya sea de 

abastecimiento o de saneamiento, se deberá notificar previo al comienzo de las obras al técnico de la 

Red de Alta de Gipuzkoako Urak.  

 

Esta consulta deberá ser acreditada por la contrata en el replanteo de la obra, mediante justificante 

de la descarga realizada en Inkolan. 

 

2. AFECCION A CARRETERAS, DOMINIO PUBLICO HIDRAULICO, PUERTOS 

O FFCC. 

 

Dentro del ámbito de las obras se ha constatado la presencia del vial GI-4752, y debido a que durante 

las obras se instalarán conducciones bajo la misma, se adjunta la copia de la autorización de la 

Diputación Foral de Gipuzkoa. 

 

 

Donostia, junio de 2022 

 

 

 

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa 

Gipuzkoako Urak, S.A. 



Proiektua / Proyecto:

Planoaren Izenburua / Título del plano:

RENOV. SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO KALE BERRIA - FASE I

Plano Zkia. / Plano Nº: Orri Zkia. / Hoja Nº:Data / Fecha:

2022ko EKAINA

Eskala / Escala:

SERVICIOS AFECTADOS - IBERDROLA

SSAA 1 / 51 / 500



Proiektua / Proyecto:

Planoaren Izenburua / Título del plano:

RENOV. SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO KALE BERRIA - FASE I

Plano Zkia. / Plano Nº: Orri Zkia. / Hoja Nº:Data / Fecha:

2022ko EKAINA

Eskala / Escala:

SERVICIOS AFECTADOS - TELEFONICA

SSAA 2 / 51 / 500



Proiektua / Proyecto:

Planoaren Izenburua / Título del plano:

RENOV. SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO KALE BERRIA - FASE I

Plano Zkia. / Plano Nº: Orri Zkia. / Hoja Nº:Data / Fecha:

2022ko EKAINA

Eskala / Escala:

SERVICIOS AFECTADOS - EUSKALTEL

SSAA 3 / 51 / 500



Proiektua / Proyecto:

Planoaren Izenburua / Título del plano:

RENOV. SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO KALE BERRIA - FASE I

Plano Zkia. / Plano Nº: Orri Zkia. / Hoja Nº:Data / Fecha:

2022ko EKAINA

Eskala / Escala:

SERVICIOS AFECTADOS - NORTEGAS

SSAA 4 / 51 / 500



Proiektua / Proyecto:

Planoaren Izenburua / Título del plano:

RENOV. SANEAMIENTO Y ABASTECIMIENTO KALE BERRIA - FASE I

Plano Zkia. / Plano Nº: Orri Zkia. / Hoja Nº:Data / Fecha:

2022ko EKAINA

Eskala / Escala:

SERVICIOS AFECTADOS - ABASTECIMIENTO ALTA

SSAA 5 / 51 / 500



JAKINARAZPENA / NOTIFICACIÓN

   Ebazpena / Resolución                          Espedientea / Expediente

RES-C-2022-1037              AUT-2022/0368    

Eskatzailea / Peticionario    
GIPUZKOAKO UR KONTSORTZIOA 
Portuetxe, 16 - 1   Blanca Vinuesa eraikina   
20018 DONOSTIA / SAN SEBASTIAN  GIPUZKOA 

Lanak, erabilerak edo 
garraioak / Obras, usos o
transportes

GALTZADA AZPIAN KANALIZAZIOA ERREPIDEAREN LUZERAN JARTZEA 
CANALIZACIÓN LONGITUDINAL BAJO CALZADA 

  Errepidea / Carretera:   GI-4752  VILLABONAKO ZEHARBIDEA  
TRAVESÍA DE VILLABONA 

k.p. / p.k.: 0,000              k.p. / p.k.:  0,150 
Lekua / Lugar:   VILLABONA  

Plangintza eta Ustiaketako zuzendari nagusiak ebazpen hau 
eman du 2022ko apirilaren 29an:

En fecha 29 de abril de 2022 el Director General de 
Planificación y Explotación ha dictado la siguiente resolución:

Egindako eskabidea ikusirik, Plangintza eta Ustiaketako 
zuzendari nagusiak, Bide Azpiegituretako Departamentuaren egitura 
organiko eta funtzionalari buruzko 2020ko urriaren 20ko 20/2020 
Foru Dekretuak emandako ahalmenak erabiliz, honako hau

Vista la petición cursada, este Director General de 
Planificación y Explotación, en uso de las facultades conferidas 
por el Decreto Foral 20/2020 de 20 de octubre, sobre estructura 
orgánica y funcional del Departamento de Infraestructuras 
Viarias,

EBAZTEN DU RESUELVE

BAIMENA EMATEA, aipatutako obrak, erabilerak edo
garraioa atzealdean zehaztutako baldintzen arabera egiteko.

AUTORIZAR la realización de las obras, usos o 
transportes indicados conforme a los requisitos y condiciones que 
se señalan al dorso.

Adierazitako baldintzetan espreski ikusitakoan izan ezik, 
Gipuzkoako errepideen herri jabarigune eta babesguneetan obrak 
egin edo lurzorua erabiltzeko, Baldintza Orokorretan xedatutakoari 
jarraituko zaio.

Salvo lo previsto expresamente en las condiciones 
indicadas, se estará a lo dispuesto en las Condiciones Generales 
para obras y usos del suelo en las zonas de dominio público y 
protección de las carreteras de Gipuzkoa.

Baimena Foru Aldundiak errepideei buruz dituen eskumenak 
erabiliz ematen da.

La autorización se otorga en ejercicio de las competencias 
de esta Diputación Foral en materia de carreteras.

Ebazpen honek ez dio amaiera ematen administrazio bideari.
Interesatuek ebazpen honen aurka gora jotzeko errekurtsoa aurkez
diezaiokete Bide Azpiegituretako Departamentuko foru diputatuari, 
jakinarazpenaren biharamunetik hasita hilabeteko epean. Dena dela, 

La presente Resolución no pone fin a la vía 
administrativa. Los interesados podrán interponer recurso de 
alzada ante la Diputada Foral del Departamento de
Infraestructuras Viarias en el plazo máximo de un mes contado a 
partir del día siguiente al de su notificación, sin perjuicio de 

Donostia /San Sebastián

Elektronikoki sinatua
Firmado electrónicamente

IDAZKARI TEKNIKOA 
LA SECRETARIA TÉCNICA



 

 
 

1.  Epea gehienez hilabete batekoa izango da.  1.  El plazo máximo será de un mes.  

 

2.  Obrak baimen-eskaerarekin batera aurkeztutako 

dokumentazioaren arabera egingo dira.  

2.  Las obras se realizarán de acuerdo con la 

documentación presentada.  

 

3.  Eskatzailearen ardura izango da poliziak koordinatzea, 

larrialdietarako ibilgailuei pasatzen uzteko.  

3.  Será responsabilidad del solicitante la coordinación de 

las diferentes policías para  asegurar el paso a vehículos 

para emergencias.  

 

4.  Errepideko elementu funtzional guztiak (seinaleak, 

arekak, kutxatilak...) bere horretan utzi beharko dira, eta, 

aldatu beharko balira, berriro jarriko dira.  

4.  Se mantendrán o repondrán (en caso de ser necesario 

modificarlas) todos los elementos funcionales de la 

carretera (señales, cunetas, arquetas, ...).  

 

5.  Eskatzailea behartuta egongo da galtzadan geratzen diren 

kutxetak behar bezala mantentzera, eta bere gain hartuko ditu 

baimendutako lanen ondoriozko eraikuntza-akatsak.  

5.  El peticionario quedará obligado al correcto 

mantenimiento de las arquetas que queden en la calzada y 

se hará cargo de los defectos de construcción derivados 
de los trabajos autorizados.  

 

6.  Lanak egiteko moduan aldaketarik egonez gero, eta 

Ustiapen Atalaren iritziz nahikoa garrantzitsua bada, beste 

baimen bat eskuratu beharko da.  

6.  Cualquier cambio en la solución constructiva adoptada 

y cuando a juicio de la sección de explotación sea lo 

suficientemente relevante, será objeto de nueva 

autorización.  

 

7.  Lanek irauten duten bitartean, errepidearen osotasuna eta 

bertatik zirkulatzen duten pertsonen segurtasun osoa 

bermatzeko behar diren neurri guztiak hartuko dira.  

7.  Durante los trabajos se tomarán todas las medidas 

necesarias para garantizar la integridad de la carretera y 

la plena seguridad de las personas con circulen por ella.  

 

8.  Galtzadako luzetarako zanga erreiaren erdialdetik 

eramango da zuzen eta geomtrikoki moztuz, eta trinkotutako 

material granulatuarekin beteko dira sestratik 40 cm-raino eta 

ondoren hormigoi geruza bat botako da, 35 cm-koa. 

Errodadura geruza zabaltzeko, 5 cm-ko sakonera duen geruza 

fresatuko da erreiaren zabalera osoan, eta zanga eta ertzetako 

azken 5 cm horiek S-12 motako asfalto aglomeratu 

beroarekin eta ofitarriarekin beteko dira, zanga ireki eta 

gehienez ere bi egunetara. Hori egin bitartean, azken 5 cm-ak 

behin-behingoz hormigoiez beteko dira, behin betiko lauzatik 

plastikoaren bidez bereizita, asfalto aglomeratua zabaldu 

behar denean erraz kendu ahal izateko.  

8.  La zanja longitudinal en calzada discurrirá por el 

centro del carril, recortándose de forma recta y 

geométrica, y se rellenarán con material granular 

compactado hasta los 40 cm. de la rasante colocando a 

continuación, una capa de 35 cm. de hormigón. Para la 

capa de rodadura se fresará una capa de 5 cm. de 

profundidad en todo el ancho del carril; rellenándose 

posteriormente esos 5 cm. finales de la zanja y bordes 

con aglomerado asfáltico en caliente tipo S-12 y de árido 

ofítico, extendido en un plazo máximo de 2 días desde la 

apertura de la zanja. Durante ese tiempo los 5 últimos cm 

se rellenarán provisionalmente también con hormigón, 

separado de la losa definitiva mediante un plástico, que 

permitirá su fácil retirada cuando se vaya a extender el 

aglomerado asfáltico.  

 

9.  Kolektoreak areka hartzen duen zatietan, areka konpondu 

egin beharko da, lekuan bertan areka berria eginez 

hormigoiarekin. Arekak gutxienez lehengoaren sekzio bera 

izango du, eta Ustiapen Atalak emandako jarraibideak beteko 

dira.  

9.  En los tramos de colector que se afecte a la cuneta 

existente, ésta debera de ser repuesta con cuneta de 

hormigón insitu con una sección como mínimo igual a la 

existente y según las directrices dadas desde la sección de 

explotación.  

 

10. Ingurua behar bezala seinalizatu behar da, Sustapen 10. La zona deberá señalizarse adecuadamente según la 



Ministerioaren obren seinalizazioari buruzko 8.3.I.C arauari 

jarraituz. 

Norma 8.3.I.C. Señalización de Obras del Ministerio de 

Fomento. 

11. Lanek eragindako seinale horizontal guztiak berrezarriko 

dira. 

11. Se repondrá toda la señalización horizontal que haya 

sido afectada por las obras. 

12. Obrako elementuek galtzada, bazterbide edo areka ez 

hartzeko neurri egokiak hartu beharko dira eta obra egin 

ondoren ingurua erabat garbi utziko da 

12. Se adoptarán las medidas adecuadas para que ningún 

elemento procedente de la obra invada la calzada, arcenes 

o cuneta, después de realizada la obra se dejara la zona 

completamente limpia. 

13. Errepidea beti garbi eta behar bezala zainduta eduki 

beharko da eta errepidea ez zikintzeko beharrezko neurriak 

hartu beharko dira. 

13. La carretera deberá mantenerse limpia y en adecuadas 

condiciones en todo momento debiéndose adoptar las 

medidas preventivas que sean precisas para evitar 

ensuciamientos. 

14. Kontuan izan beharko da trafikoari eragin ahal izateko 

(erreiak moztea edo estutzea, galtzadak moztea, etab.) 

berariazko baimena eskatu beharko dela, eta jarduketa 

bakoitzerako epe zehatzak adierazi beharko direla. 

14. Se deberá tener en cuenta que las afecciones al tráfico 

(cortes o estrechamientos de carril, cortes de calzada, 

etc.) requerirán solicitudes de autorización expresas, 

indicando los plazos concretos en cada actuación 

15. Baimen hau Ustiaketa Ataleko errepidezainen eskueran 

egongo da beti. 

15. Esta autorización se encontrará en todo momento a 

disposición del personal vigilante de la Sección de 

Explotación. 



 

 
GIPUZKOAKO ERREPIDEEN HERRI JABARIGUNE 

ETA BABESGUNEETAKO OBRA ETA 
ERABILERETARAKO BALDINTZA OROKORRAK 

 
 

CONDICIONES GENERALES PARA OBRAS Y USOS 
DEL SUELO EN LAS  ZONAS DE DOMINIO PUBLICO Y 
PROTECCIÓN DE LAS CARRETERAS DE GIPUZKOA. 

 

Emandako baimenak interesatuak ekarritako dokumentazioan 
espresuki deskribatutako jarduera, lan eta obrak bakarrik 
babesten ditu eta, betiere, baimenaren testuak eta baldintzek 
jasotzen dituzten aldaketak kontuan hartuz. Horiez gain, beste 
zerbait egin nahi izanez gero, beste baimen bat eskatu beharko 
da. 

Baimena jaso izanak ez du esan nahi beste lege xedapen batzuk 
aplikatuz beharrezkoak dituen bestelako lizentzia, baimen eta 
zilegidurak behar ez dituenik. Zehazki esateko, baimenak ea du 
kentzen hirigintza edo jarduera lizentzia eduki beharra eta ez 
du aurreiritzirik adierazten hura emateari buruz. Ez ditu 
barkatzen, ezta ere, Foru Aldundiko bertako beste organo 
batzuetan lizentzia hori lortzeko egin beharreko tramiteak. 

Baldin eta emandako epean, edota, eperik ez badu, baimena 
eman eta ondorengo sei hilabeteen barruan baimendutako 
jarduera, lan edo obrak ez badira hasten, eskatzaileak asmo 
hura alde batera utzi duela ulertuko da eta baimena 
automatikoki iraungita geratuko. 

Emandako baimenak, era berean, iraungita eta ondoriorik gabe 
geratuko dira, ondoko kausa hauetakoren bat gertatuz gero: 

-  Jarduera, lan edo obrak sei hilabete baino gehiagotan 
eteten badira. 

-  Egiteko eperik ematen ez denean, jarduera, lan eta obrak 
ez badira epe normal batean hasten eta amaitzen. 

-  Baimenean jarritako baldintzak ez badira betetzen. 

Jarduera, lan eta erabilerak, galtzadari edo herri jabariko 
bestelako elementuei erasaten dietenean, errepideko 
zirkulazioa, ahal dela, ez galarazteko eta ez zailtzeko moduan 
egin behar dira. 

Obrek edo erabilerek errepideetako zirkulazioari erasaten 
diotenean, 1987ko abuztuaren 31ko Ministerioko Aginduak 
(1987ko irailaren 18ko BOE), obretako seinaleak eta tangak 
ipintzeari eta obren babesari, garbitasunari eta bukaerari 
buruzkoak xedatutakoa beteko da. 

Aldundiak ez du hartuko bere gain erantzukizunik, baldin 
zirkulazioaren ondorioz edota errepidean, bidean edo haietako 
elementu funtzionaletan egiten diren artapen edo ustiapen 
lanen ondorioz, herri jabariguneko obretan edo instalazioetan 
ezer hausten, matxuratzen, hondatzen edo kalteturik gertatzen 
bada. 

Bideen herri jabariko erabilera eta aprobetxamenduen jabeek 
izango dute erantzukizuna, baldin eta beren instalazioek 
errepideari, bideari, haietako elementu funtzionalei edo 
erabiltzaileei kalterik edo zauririk eragiten badiete. 

Herri jabariguneko instalazioen jabeak behartuta daude, 
gainera, instalazioak beren kontura aldatzera, baldin eta 
errepide edo bideari kalterik egiten badiote, edota errepide edo 
bideak aldatzeko edo hobetzeko proiekturen batek beharrezko 
egiten badu. 

La autorización concedida ampara tan sólo las actividades, 
trabajos u obras descritos expresamente en la documentación 
aportada por el interesado con las modificaciones que en su caso 
resultan del texto y condicionado de la autorización. Cualquier 
otra actuación que pretenda realizarse deberá ser objeto de nueva 
autorización. 
 
La autorización otorgada no exime a su titular del deber de 
obtener las licencias, permisos u otras autorizaciones exigibles en 
aplicación de otras disposiciones legales y, en concreto, no exime 
de la necesidad ni prejuzga la concesión de la licencia urbanística 
o de actividad y tampoco de los trámites que para su obtención 
deban realizarse ante otros órganos de la Diputación Foral. 
 
 
Si en el plazo señalado en la autorización, o en su defecto, en el 
de seis meses a partir de la concesión de la misma no se inician 
las actividades, trabajos u obras autorizados, se entenderá que el 
interesado renuncia a su pretensión y la autorización quedará 
automáticamente caducada. 
 
Las autorizaciones concedidas quedarán también caducadas y sin 
efecto por alguna de las siguientes causas: 
 
      - Si las actividades, trabajos u obras se interrumpen por más 
de seis meses. 
 
      - Si, en defecto de plazo establecido al efecto, las actividades, 
trabajos u obras no se prosiguen y terminan en el plazo 
establecido en la autorización y, en su defecto, en el de su normal 
ejecución. 
 
      - Si se incumplen las condiciones a que están sujetas. 
 
Las actividades, trabajos y usos que afecten a la calzada y demás 
elementos del dominio público viario deberán realizarse de forma 
que no impidan ni dificulten en la medida de lo posible al tránsito 
o circulación por la carretera. 
 
Cuando las obras o usos afecten la libre circulación por la 
carretera, se observará lo dispuesto en la Orden Ministerial de 31 
de agosto de 1987 (B.O.E. de 18.9.87) sobre señalización, 
balizamiento, defensa, limpieza y terminación de obras. 
 
 
La Diputación no responderá de las roturas, averias, desperfectos 
y otros daños que puedan ocasionarse en las obras o instalaciones 
situados en el dominio público viario por causa del tráfico o de 
los trabajos de conservación o explotación que se realicen en la 
carretera o en sus elementos funcionales. 
 
 
Los titulares de usos y aprovechamientos sobre el dominio 
público viario responderán siempre de los daños y lesiones que 
pudieran ocasionar con sus instalaciones a la carretera y sus 
elementos funcionales o a los usuarios de los mismos. 
 
Los titulares de instalaciones en zona de dominio público 
quedarán además obligados a variarlas por su cuenta si 
ocasionaran perjuicios a la carretera o en el caso de que un 
proyecto de modificación o mejora de los mismos lo hiciera 
necesario. 
 



Jarduera, lan edo obrak egiterakoan debekatuta dago 
materialak edo bestelako gauzak errepideko galtzadan uztea, 
baimena ez bada espresuki errepidearen zabalgunean bertan 
jarduera, lan edo obraren bat egiteko.

Obrak egiteko edo erabileretarako baimena dutenek 
elementuak segurtasun baldintza onetan eduki beharko dituzte, 
errepiderako eta han dabiltzanentzat arriskurik ez dadin egon.

Baldin eta, ebazpen honetan baimendutako lanak, errepidean, 
herri jabarigunean edo babesgunean egin behar badira, 
eskatzaileak Laneko Arriskuen Prebentzioaren Legea bete 
beharko du.

OHARRAK

Baimena arautzen du 2006ko ekainaren 6ko 1/2006 Foru 
Dekretu Arau-emaileak, Gipuzkoako Errepide eta Bideen Foru 
Arauaren testu bateratua onartzekoak (2006ko ekainaren 21eko 
Gipuzkoako Aldizkari Ofiziala, 117. zenbakia).

Galtzadako ertza edo kanpoko marra hau izango da: zolatuta 
dagoen eta automobilak ibiltzeko den errepide zatiaren 
kanpoko ertza edo marra.

Laugunearen ertza edo kanpoko marra hau izango da: 
errepideko luerauzketa edo lubetetako ezpondek eta, hala 
badagokio, bideen fabrika obretako eta horien zimenduetako 
kanpoko parametroek lursail naturalarekin duten intersekzioko 
marra.

Zubi, zubibide, tunel, egitura edo antzeko obretan, laugunearen 
ertza edo kanpoko marra hau izango da: obren ertzak 
lursailaren gainean duen proiekzio bertikala.

Lursail naturala errepidearen maila berdinean dagoenean, hau 
izango da: arekaren kanpoko marra eta, arekarik ez badago, 
bide zolatuaren kanpoko marratik 50 zentimetrora dagoen 
marra.

Distantziak horizontalean eta errepidearen ardatzaren 
perpendikularrean neurtuko dira beti.

Durante la realización de las actividades, trabajos u obras queda 
prohibido depositar materiales u otros objetos en la calzada y en 
los arcenes y cunetas de la carretera salvo que se trate de 
actividades, trabajos u obras autorizados expresamente en la 
propia explanación de la misma.

Los propietarios de las obras o usos autorizados quedan 
obligados a conservar sus elementos en condiciones de seguridad 
a fin de evitar cualquier riesgo para la carretera o sus usuarios.

Cuando lo autorizado en esta resolución se refiera a trabajos en 
los que el centro de trabajo sea la carretera, la zona de Dominio 
Público y/o la zona de Protección de la misma, el solicitante 
deberá cumplir la Ley 31/95 de PREVENCIÓN DE RIESGOS 
LABORALES.

OBSERVACIONES

La autorización concedida se rige por lo dispuesto en el Decreto 
Foral Normativo 1/2006, de 6 de junio, por el que se aprueba el 
Texto Refundido de la Norma Foral de Carreteras y Caminos de 
Gipuzkoa  (Boletín Oficial de Gipuzkoa  número 117, de  21 de 
junio de 2006).

Se entiende por borde o línea exterior de la calzada la arista 
exterior de la parte de la carretera pavimentada y destinada a la 
circulación de los vehículos automóviles.

Por borde o línea exterior de la explanación se entiende la arista 
de intersección con el terreno natural de los taludes de desmonte 
o terraplenes de la carretera y, en su caso, de los paramentos 
exteriores de sus obras de fábrica y sus cimentaciones.

En los casos especiales de puentes, viaductos, túneles, estructuras 
y obras similares se tomará como borde o línea exterior de la 
explanación la línea de proyección vertical del borde de las obras 
sobre el terreno.

Cuando el terreno natural esté al mismo nivel que la carretera 
será la línea exterior de la cuneta o, si esta no existiere, la situada 
a 50 centímetros de la línea exterior del pavimento.

Las distancias se medirán siempre en horizontal y 
perpendicularmente al eje de la carretera.



Sinaduren laburpena / Resumen de firmas

RES-C-2022-1037 (INTE)Titulua / Título:

Data / Fecha: 2022/04/29 14:39:20
Sinatzailea 1 / Firmante 1: ELIXABETE MARTINEZ IRURETAGOIENA - 15968065Q
Idazakari Teknikoa / Secretaria Técnica


	A2.1_SSAA_Memoria_KALE BERRIA
	A2.2_Planos_KALE BERRIA
	SSAA_01
	SSAA_02
	SSAA_03
	SSAA_04
	SSAA_05

	A2.3_FormularioCTRAS_KALE BERRIA
	A2.4_FormularioURA_KALE BERRIA
	A2.5_ModDeclRespURA_KALE BERRIA



